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Pésgotina Wesanén Zaningeh

Bi slavén héja...

Bi berhemeke nil, bi awayeki nii em li pesberi we ne.
Lékolinén Kurdi fasikiila duyem.

Em zanin ku li ser zimane kurdi li ser axa kurdistane xebat
kemin le eskereye ku ji niha peve li ser kurdi di axa Kurda de
ji we lekolin werin kirin @i berhemén zanisti werin wesandin.

Koma Zaningeh wek xebatkareki di xizmeta zimane xwe
de, em ji bahra xwe dixina nav ve kahniya xere ku ev kahni tu
cari newe cikandin 1 her roj behtir ave bi herikené. ji bo ku
zaroye kurdistane tu carf ti nemenin...

Bi heviya gelek berhemén xwedi bingehek Iékolini Ui
zanisti...

Li ser navé Wesanén Zaningeh
Ridwan Xelil



Jiyannameya Dilazad A.R.T.
Berpirsyaré Gisti é Zaningeh Media

Li ser ¢and, hiiner @t wejeyé dixebité. Nivis, helbest ii [ékoline
niviskar é bi Kurdi 0 Tirki di kovarén cihé dé bi Kurdi i Tirkt
U di malperén cihé de hatine wesandin. Di bin siya Zaningeh
Media de xebatén dokumenteri, klip 1 filmén kurt amade dike.

Bi zimané zikmaki re (Kurdi) dizané zimané Tirki i Ingilizi ji.

Berhemeén Dilazad A.R.T.

Berhemén Kurdi
1- Destana Eviné, 2010
2- Ramanén Azad, 2010
3- Ttrik, 2011
4- Winda, 2012
5- Lékolinén Kurdt [ fastkul I
6- Lékolinén Kurdi [ fasikul I1

Berhemén Ku Wergerandine Kurdi
1- Risala Aboriye, 2010
2- Wateyén 12 Suretén Qur’an a Piroz, 2011

Berhemén Tirki
1- Niipelda’ya Agit, 2001
2- Tasa Yazi Yazmak, 2010
3- Kursunlar Yiirek Aglatti, 2011
4-Yolcu, 2011
5- Sagird, 2012
6- Bagkaldiri Siirleri, 2012
7- Dijle’nin Cocuklari, 2012
8- 35 Bomba Roboski, 2012
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Di Edebiyata Klasik De Siret
Nimiineya Niubihara Biciikan'

Kurte

Pésketina civakan li gor pésketina mirovén ku wé civaké
avadikin derdikevé meydané. ]i bo civakeke pésketi dibe
mirovén pésketl hebin. Civakén pésketi bi saya zana G rew-
senbiran pésdedicin. Mirovén ku ji réderketi bi saya siretan
tén ser réya rast. Bi vé armancé kesén ku serkeslya mirovan
dikin ji bo ku mirovén li pey wan sopa wan biajon siretan li
mirovan dikin. Siret; perwerdekirina hin tistén diyarkiri ye.
Ku ev tistén diyarkirl orf i edet G ehlaq G toreya komén mi-

rovan e.

Di edebiyata klasik ya kurdl de bi van armancan nivisa-
karén kurd é mina Ciziri, Teyran, Xanl hwd. Bi réya siretan
peyrevé xwe hisyarkirine. Di vé xebaté te bi gistl di edeblyata
klasik ya kurd1 de siret (i bi taybeti ji li ser Nibihara Biglikan

ya seydayé Xani birawestin.

Béjeyén Sereke: Siret, Edebiyata Klasik ya Kurdi, Ehme-
dé Xani, Niibihara Bic¢ilikan

1 - Kovara Niibihar, Jimara 124an G Kovara Cirusk, Jimara 19an.
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Destpék

Qaideyeke civaknasiye ku her kom an her netew bi saya
rewsenbirén xwe saristaniya xwe avadiké. Rewsenbir, meji (i
hisé civakan e. Pesketina civakan bi zanayén pék té. Civak li

ser sopén zana i rewsenbirén xwe dimesin.

Her rewsenbir di sirlista xwe de, xwe deyndaré gelé xwe
0l & mirovatiye dibine. Bi vé armancé kesén zana ew emanet
0l deyné di stliye xwe de ji bo bidin xwediye wa - gel - tekosi-

neke béhempa dimesenin.

Zanayeki wek Ehmedé Xani dizanib(i ku nezanina kurdan
blib(i sedema ku kurd pasde mane. Wek ku di edebiyata ro-
jhilata navin de edeteke, Xani ji ji bo hisyarkirina gelé kurd
di pirtiika xwe ya bi navé Niibihara Biglikan de ¢end siret li
zarokén kurdan kirine. Xani tégihistibi ku dermané pésketi-
na gelé kurd bi zanine, bi xwendine, bi pesdebirina zanistiye

i bi hismendiye ye.

1. Siret

Siret; té manaya perwerdekirin, hinkirin.! Siret; bi arman-
ca ku mirovan perwerdeyi hin ramanén diyarkiri biké heye.
Bi armanca ku ehlaq, din, felsefe, teknoloji hini mirovén di
bikin berhemén edebi derketin holé. Li gor vé na hemi hel-

best (i ¢irok i romanén ku bi neta mirovan ji bo hin armanca

1 - Ana Britannica, Pendname, c. 25, Sabah Gazetesi, istanbul, 1993, r. 168



perwerde biké dibine berhemén siretan. Bi heman armancé
metnén dini ku bitevahi siretin (i gotinén bav 0 kalan dikevin

kategoriya siretan de.

Ev curéyén perwerdekiriné di edebiyata islami de bi navé
nasthatname (nasihat + name, nasihat bi erebi name bi kur-
di / farisi), pendnamé (pend + name, pend bi farisi name bi
kurdi / farisi) G 6glitname (6giit + name, 6giit bi tirki name
bi kurdi / farisi) té naskirin.! Heta niha bi naveki siretname
besek ji edebilyata kurdi derneketiye pés. Lé her niviskaré
kurd nexasim edebiyatvanén klasik di hem@ berhemén xwe
de nimiineyén siretan dane. Her ¢igas berhem bi tevahi ne si-
retbin ji di nav ripelén berhemén klasik de niviskarén met-
nan gelek siret rézkirine.

1.1. Di Edebiyata Klasik ya Rojhilata Navin de Mi-
nakén Berhemén Siretan

Siret pési di berhemén helbesti de xwe da xuyakirin. Ji ber
z( we ré jiberkirin siret bi avayeki helbesti dihatin nivisin. Di
edebiyata Islami de minaka heri binav @i deng ya siretan ber-
hema Ferideddin Attar (1145 - 1220) ya bi navé Pendname
ye. ]Ji xwe peyva pend bi manéya sirete ye. Mesele Kutadgu
Bilig a Yusuf Has Hacip (1017 - 1077) ji ber siretén ehlaq],
jiyaneke sareza, revebiriya dewleté berhemeke ji siretan pék
té. Berhemén Séx Sadiyé Sirazi (1193 - 1292) Bostan 0 Gulis-

1 - Ana Britannica, Pendname, c. 25, Sabah Gazetesi, istanbul, 1993, r. 168
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tan ji berhemén siretan e. Ji bili vana Mesnewiya Mewlana
Rimi (1207 - 1273) G helbestén Y{inus Emre (1240 - 1321)
jiji siretan pék tén.

1.2. Di Edebiyata Klasik ya Kurdi de Minakén Ber-

hemeén Siretan

Her zana ji bo ramané xwe dinav gel de belav bike, bi awa-

yekeé tevdigere. Lé ku mijar dibé edebiyat zana ramané xwe
bi awayeki heri xwesik bi gotineke herl zelal vedibejin. Ji bo
kesén zana pésengtiya mirovan dikin, komén mirovan biya
pésengén xwe dikin. Ew kesén péseng ji bo civaka xwe bi-
lindi asteke bilindtir bikin sireta li gelé xwe dikin. Di vir de
emé nimlineyan ji berhemén klasik & edebiyata kurdi derxin
bercavan. Nimlimeya siretan ya yekem ya bi rék pék di ede-
biyata kurdi ya klasik Ehmedé Xani di Nuibihara Bi¢likan de
dane. Helbet beri Xani kesén wek Heriri, Ciziri (i Teyran ji di

berhemén xwe de siret nivisine. Her wekii Xani dibejé;

Min dé ‘elema kelamé mewziin
All bikira li bané gerdiin
Binave ruha Melé Ceziri

Pé hey bikira ‘Eliyé Heriri

Keyfek we bida Feqihé Teyran

Hetta bi ebed bimayi heyran’

1 - Ehmedé Xani, Mem 0 Zin, amd. Huseyn Semrexi, Wesanén Nibihar, Stenbol,
2010, r.42-43



Xani, kesén berlya xwe & ku bi kurdi nivisiné bibir téné.
Bi gotineke di Xani van kesén ku pésiya wi bi kurdi nivisi-
ne ji xwe minak digre G dixwazé ala ku wan kesan hildaye
bigihéné asteke bilindtir. Ji wan kesan Feqiyé Teyran di hel-
besta bi navé Dilo Rabe de hisyarkirina gelé xwe xwestiye. Li
gor Teyran mirov di xeweke kir de ne i get naxwazin ji xewa

giran siyarbibin. Anku naxwazin rastiya jiyané hinbibin.

Teyran pést ji nefsa xwe destpédike. Yani pési xwe ji xewa
sérin siyardiké. Di vir de nezanin (i xew giredayi hev in. Miro-
veki ku geleki rakevé bi awayeki sir(isti nezan ji dibé. Ji vena

ku Teyran ji xwe dibejé dema siyarbtiné hatiye.

Dilo rabe dilo rabe
Veke cevan ku évar e
Nezan i bes dixew de be
Bi newmé ra mebe yare’

Teyran, pisti ku xwe hisyarkir dest bi hisyarkirina miro-
vén di dike. U bangi van dike. Dibé xewé li xwe sérin nekin. Ji
xewe diirkev in. An ku xewa xefleté tev xisar e. Di vir de Tey-
ran dixwaze mirovan li hember miriné hisyarké. Ji bo véna

dibé mirov xwe nexapéné.

1 - M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran, Wesanén Nbihar, Stenbol, 2000, r. 224
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Li xwe sirin meke newmmé
Ji nefsa xwe bike lewmé
Mege néziki vé gewmé
Qewi ew fi’la xesar e
Dilo rabe ji vé xabé
Weki bapt ii wek babé
Em ji dé ¢ine turabé
Bi bal baxwoy 1 ferwar e
Binér baxwoy 1 ferwari
Binér ¢erxé di ruzgarit
Li te roj hate évari
Te ne ‘eql e ne hisyar e
Eger ‘eql i were ¢engi
Binér nefsé heya kengit
Tu xafil bt bi vi rengi
Eya eqlé neguhdar e’

Her ¢endi ku Feqi mirovan ji xewa xefleté siyar dike, Me-
layé Ciziri jiji bé kesiti (i bédaditl gaziné xwe diké (i mirovan
li hember rews G serpéhatiyén mirovatiye hisyar diké. Ciziri
di helbesta xwe ya bi navé ‘Kes bi dada me nepirsit gilleh 0

dad-1 ¢i kit’ bi awayeki gazini siretan li mirovan dike.

18

1 - M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran, Wesanén Nbihar, Stenbol, 2000, r. 224



Kes bi dada me nepirsit gilleh 0 dad-i ¢i kit
Te nebit dadiresek beyhtide firyat-i ¢i kit
Bi siriné negehit dest-i eger Ristem-i bit

Dé bi bazo Ui milan subheté Ferhad-i ¢i kit

Fa’ilek lazim e da fi’l i eser peyda ebit
Ger tu heddad-i nebit kiire’e heddad-i ¢i kit
Mumkinek dé hebitin da ko teleb hasil bibit

Seyd 1 nécir ko nebit tole’e seyyad-i ¢i kit

Her gil i sen dibitin zér-i bi tedbir-i hekim

Qabiliyyet ko nebit hikmeta ustad-i ¢i kit
Kan bi gewher ¢i bikit gewher eger pak-i nebit
Tu besiret te nebit sireta ecdad-i ¢i kit
Zér u zéwer dikirin celb-i quliiban hasa
Husn 1 sur zati nebit qameta meyyad-i ¢i kit
Te xered vékketina yek weliyek mursid-i bit
Salik 1 talibé irsad-i bi Bexdad-i ¢i kit
Cehde il se’y 1l teleb bé eserek safinehin
Tu ne bé perdenisin ¢aker i gewwad-i ¢i kit
(i eger dé li beré xaré bitik getre’e ab

Qelemé me bi du séqetrey’e zuhha dé ¢i kit

Dé ji heq cazibeyek dil bigirit wer ne Mela
Ji ezel ger tu hidayet nebit irsad-i ¢i kit

Xani bi awayeki rék G pék di berhema xwe ya bi navé Ni-
bihara Biglikan de di seré her beseke ferhengé de siretek li

xwendekaran kiriye. Duvre dest bi nivisandina besén ferhen-

1 - Melayé Ciziri, Diwan, amd. Arif Zérevan, Wesanén Aras, Hewlér, 2007, r. 61
-62
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gé kiriyé. Pisti Xani, Ismaflé Bazidi (1655 - 1710) bi berhema
xwe Gulzar, Séx Muhammed Kerbelayi (m. 1939) bi berhema
xwe Mirsadu’l Etfal, Mele Xelilé Sérti (1750 - 1843) berhema
xwe ya bi navé Nehcu’l Enam bi awayeki sireti ku li ser din
i exlaq rawestiyane ye ji bo perwerdehiya zarokén ku med-
resé dixwenin nivisine. Xani ferhenga xwe bi kurdi - erebi,
Ismailé Bazidi bi kurdi - erebi - farisi, Kerbelayi bi kurdi -
farisi nivisandine. Bazidi (i Kerbelayi dibin bandora Xani de
mane U sopa Xani mesandine. Bi taybeti Kerbelayi raste rast
li ser sopa Xani mesiye. Kerbelayi bi xwe di berhema xwe de

véna eskere dike.

Me pev xist 1 di nav hev kirne telfif
Ji bo eclé ku da bit sehl i texfif
Li ser etfal ti ewladé di kurdan

Lisané farist yii meqsedé wan
Bi Mirsadu’l-Tifal min kirye nisan
Ji mewla min rica ye nef’é isan
Me her wek Newbuharé Séxé Xani
Esasé wé ji bo etfalé danf’

Kerbelayi ji di seré her besa ferhenga xwe de wek Xanfi bi
sireteké destpékiriye. Yani her du réziké besén berhama Ker-
belayi bi siratan destpédikin. Wek nimuné em dikarin ¢end

beytén ku ji siratan pék té bi vi away1 rézbikin.

1 - Ramazan Pertev, Mirsadu’l Etfal, Teza Lisansa Bilind, Mérdin, 2012, r. 77



‘Ilim ez behré insan dewleté dunya i ‘ugba ye
Kesé ‘alim muheqqeq tacidaré her du dunya ye
Ger kes bi esl 11 ‘eql Ui hes wi ‘ilmeki qenc xwendiye
Cun der ‘emel se’yé bike sahibmeqam i sofi ye
‘Edl 1 sexa U edeb karé kesé mu'teber
Sahibé zulm 1 fucir daime ew béhuner
Heysiyet U qedré ¢t nine libas
Ger ku nebit fezlé kesi der esas
Insan niye é daima bit tabi’é keyf i surtir
Herg¢t ku insan be mudam dé bit ji keyfa nefsé diir
Talibé ‘izz Ui se’adet laz(im)e renciirf bit
Da ku subhé afitabé der cihan meshiri bit
Ku sé ne rahé qenct tu lez ke bé teweqquf
Yeki rahé seri’et, ‘ilim ya di tessewuf
Bi kibr 1 bi xeyla 1l nexewt aman
Meke zulmé ser bédil i békesan’

Mele Xelil ji berhemén xwe bi siretan xemilandine. Di hel-
besta ‘Mebhesu Adab-1l EkIi’ de li ser edet (i ganda xwarin G

vexwariné siretan dike.

Xwedé ev te’'amé di xwegs dane te,
Digel av 1 féki, libasé li te!
Tu, bésukri manendé heywan mexwe!
We bé mulheza wi tu tistek mexwe!
Bixwe tu ji bo quwweta ta’eté,
Ne bo lezzet 1 keyf Ui pirr sehweté.
1 - Ramazan Pertev, Mirsadu’l Etfal, Teza Lisansa Bilind, Mérdin, 2012, r. 76 - 114
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Ji bo xwe hevalan-i peyda bike
Ji bo xwariné, pasé dest pé bike!
Di ber zadi, pasé ji destan biso!
Weki ku bi kefcik bixwi, qget meso!
Li ser zadi riine bi terzek edeb,
Piyé rasté rake i razine ¢ep.
Ne razé, ne palde dema xwariné!
Ne béhisbe ba fexr 1 pirr xwariné!
Hinik xwé di ber zad i pasé bixwe,
Herami i tisté bi subhe mexwe.
Ku gostgirtina te j’heramf bitin,
Du’ayé te édf qebiil nabitin.
Hect hate ber te tu pé razibe,
Gelek talibé tisté xwestir mebe.’

Her ¢iqas naveroka helbestén Heci Qadiré Koyl (1815 -
1897) G Cegerxwin (1903 - 1984) bibin besek ji edebiyata
nijen jiji helarixsarive an ku ji hela sekli ve helbestén klasik
téne hesibandi. Koyi (i Cegerxwin ji bo hisyarkirina gelé kurd
geleki xebitine. Heci Qadiré Koyi di helbesta xwe ya bi nave

‘Zemané’ de li ser xwendiné rawestiya ye:

1 - Mele Xelilé Sérti, Nehc-ul Enam, amd. Zeynelabidin Kaya, Wesanxana Kurdis-
tan, Stockholm, 1988,r. 31



Zemané resmi carani nemawe
Ciraxi nazim @ munsi kujawe
Le dewri éme roman i ceride
Egerci meqgsed e, zanini baw e
Eman qedri bizanin em kitébe

Le dinya ésteki hemtay nemawe.’

Cegerxwin di helbesta xwe ya bi navé ‘Pendnamé’ de ku
pendname té wateya siretname de li ser nezanina (i nexwen-

dina kurdan dirawesté. Beré kurdan dide xebat e.

Xwesxwané di min ¢cune semawati felek
Hisyar dikirin cin u seyatin u melek
Rabin ji xewa cehlé vekin ¢avén di belek
Men ase cehulen sibulen nari selek
Ev cehl u nifaga me hemi bé xeredi.
Rabin ji xewa cehle bikin cehd U ser e.
Lewra me bi guh seh kiriye ev xebere
Bari ko emir kir bi ibadete ji me re

Go evde mino rabe ¢i biki ez bi te re
Hévi me heye em bigirin vi beledi.
Her¢i ko me goti ji we ra guh bidine
Alem hemi insan e ji bil me bi tine
Bé top u teyare, bi tené man li diné
Ciz’ek ko ji imané ye hibba wetené
Lew péteke agir ji weten da kebedi.

1 - Heci Qadiré Koyi, Diwan, Wesanén Nefel, Stockholm, 2004, . 21
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Ser’a nebewi hikme hadisa wi hilat.
Bo séx u melan ma li diné fitr u zekat
Herg¢i ko Cegerxwin e nema sebr u tebat
Zanim ko heye pisti heyaté ra memat
Lewre ko nehim xeyri Xwede kes ebed].’

Wek té ditin siretén di edebiyata klasik ya kurdi bi nivis-
karén pésin destpédike G heta demén nezi dema me didome.
Lé Xanl ji hela siretan ve réyeke nii vekir G gelek kesén li pey

Xani hatin ew sop ajotin.

2. Ehmedé Xani
2.1. Jiyana Ehmedé Xani
Ehmedé Xani, di sala 1651¢é de li gorl M. E. Bozarslan li
Hekkari? li gor K. Yildirim li Bazidé® hatlye dinye 0 li Bazidé
di sala 1709an de wefat kiriyé. Gora Xani li Bazidé ye.

2.2. Berhemén Ehmedé Xani
Xanti ji xeynl berhema xwe ya béhempa Mem 0 Ziné, fer-
hengeke kurdi - erebi ku navé we Nibihara Big¢likan G Eqi-
da Tmané nivisiye. Her ¢end helbestén Xani hebin ji ev wek
diwaneké nehatine berhevkirin. Lé duvre ji allye Abdullah

Varli ve 109 helbestén ku € Xani téne hesibandin di pirtiika

1 - Cegerxwin, Pendname, Hawar, j. 52, 20 Kantina Pasin 1943 r. 1094

2 - Ehmedé Xani, Mem i Zin, wer. M. E. Bozarslan, Hasat Yaynlari, istanbul,
1990, r. 14

3 - Kadri Yildirim, NGbehara Bi¢likan, Wesanxaneya Avesta, {stanbul, 2008, r. 15



bi navé Diwan 0 Gobideyén Ehmedé Xani Yéd Mayin de hati-

ne berhevkirin.

3. Niuibihara Bic¢iikan
3.1. Bi Gisti Nabihara Bi¢iikan
Ehmedé Xani berhema Niibihara Bigtikan di sala 1683 de
nivisiye. Xani ev berhem di 33 saliya xwe de nivisandiye. Ber-
hem ferhengeke menziim e ku bi erebi-kurdi G kurdi-erebi,
ji bo ku xwendekarén kurdan feri zimané erebi bibin hatiye
nivisin. Berhem tevdl besa destpéké ji 14 bésan pék té. Ma-

neya nezi 1000 bejeyan bi kurdi i erebi nivisiye.

Xani ev berhem ji bo zarokén ku di¢in dibistané an ku di-
¢in medrese yé nivisiye. Ji bo na vena siretén xani li zarokén
ku di¢in medresé ye. Berhemén didaktik bi taybeti ji bo kesén
temen mezin hatine nivisin. Ji kesén wek sah 0t wezir (i mir re
hatine rézkirin. Lé Xani, beré xwe dayé zarokan. Sirétén xwe

li zarokan dikeé.

3.2. Navé Nibihara Bictikan
Heta niha li ser navé berhemé yekitiye avanebiiye. Her kes
li gor zanina xwe navé we lé diké. Z. Kaya berhem bi navé Ni-
bar! wesandiye. Dinav riipelén berhemé de devera ku navé

wé derbasdibé Z. Kaya bi vi rengi nivisiye:

1 - Ehmedé Xani, Niibar, amd. Z. Kaya, Wesanén Roja N, Stocholm, 1986
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“Vék éxistin Ehmedé Xani
Navé Nilbara Bictikan® 1é dani”

Kadri Yildirim di xebata xwe ya li ser Niibihara Bi¢tkan li
ser navkirina berhemé rawestiya ye. K. Yildirim bi xwe navé
berhemé wek Niibehara Biglikan? daniye. Di nav berhemé de

devera ku navé berhemé derbas dibe bi vi rengi nivisiye:

“Vék éxistin Ehmedé Xant
a0

Navé Niibehara Bigtikan® dani

Zeynelabidin Zinar di pirtiika Xwendina Medresé de dema
navé pirtiké diniviséné wek Nibihar dinivisé. Cihé navléki-

rina berhemé bi vi awayi derbasdibé:

“Vék éxistin Ehmedé Xani

Nave Nibihara Bigtikan* le dani”

Di wé xebaté de ezé navé berhemé wek Nibihara Biclikan

bikarbénim. Ji ber ku gotina Nibihar ¢étir sivik (i hesan e.

1 - Ehmedé Xani, Niibar, amd. Z. Kaya, Wesanén Roja N, Stocholm, 1986, .7

2 - Kadri Yildirim, Niibehara Biglikan, Wesanxaneya Avesta, Istanbul, 2008

26 3 - Kadri Yildirim, Niibehara Big(ikan, Wesanxaneya Avesta, [stanbul, 2008,r.

158

4 - Zeynelabidin Zinar, Xwnedina Medresé, Wesanén Pencinar, Stockholm, 1993,
r.78



3.3. Taybetmendiyén Niibihara Biciikan
Nibihara Bi¢likan yekem ferhenga kurdi ye.

Nibihara Bi¢likan yekem ferhenga kurdl ya menzim e.

Nibihara Bi¢likan di tarixa kurdan de yekem pirtiike ku ji

bo perwerdeya zarokan hatiye nivisin.

Nibihara Bicilikan pirtika yekem e ya ku ji bo zimané zik-

maki hatiye nivisin.

Nibihara Biclikan yekem pirtiika kurdi ye ku li ser qalibé

erlizé rawestlya ye.

Di edebiyata kurdi de berhema yekemine ki ji bo edebiya-

ta zarokan hatlye nivisin.

Ferhenga yekemine ya ku bi du zimane hatiye nivisin.

4. Besén Niibihara Bigiikan

Berhema Nabahar Biclikan bi tevahi ji 14 besan pékteé.
Besa pési wek besa destpékeé té hesibandin. Wek ku di hemii
berhemén klasik é rojhilata navin de té xtyakirin di berhema
Xani de ji berhem bi spasdariya Xwede (i pesndana peyxem-
ber (i sedema nivisandina berhema di besa yekem de cih

digrin.
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4.1. Besa Destpéké

Xani, bi;
“Bismillahirrehmanirrehim
Mebdeé her ‘ilmeki navé ‘elim”

dest pédiké. Pistl destpéka Bismillah spasiyé xwe ji Xwedé

ré tiné ziman;

“Hemd 1 sena 1 stikrant
Ji bo Wi Xaliqé rehmani
Ku fesahet G beyan daye lisant
Lisan daye insant”

Wek edeta tev berhemén klasik é canda Islami pisti
spasdariya Xwedé pesné pexemberé Xwedé Hezreti Muhem-
med (s.w.l) didé.

“Hindi selewat in hemi

Li Restilé me yé immf{

Ku biine peyrewé di wi
Ereb il Ecem 1l Kurmanc il Romi”

Pisti hemd 0 selewatan, Xani sedema nivisandina pirtiké

28 bi zimaneki zelal tiné ziman. Ji wir em tédigihijin armanca

Xani ya ku cima ev berhem nivisiye.



“li pas hemd 1 selewatan
Ev ¢end kelime ne ji liixatan
Vék éxistin Ehmedé Xani
Navé Nibihara Bigtikan 1é dani
Ne ji bo sahip rewacan
Belki ji bo bictikét Kurmancan
Weki ji Qur’ané xilas bin
Lazime li sewadé ¢avnas bin
Da bi van ¢end resbelekan
Li wan tebt’at melekan
Deré zihné vebitin
Her¢f bixtinit zehmeti nebitin.
Umida me ji tifalan
Ku me ‘emelbetalan
Di weqté dewr 1 dersan
Bikin in’am 1 ihsan!

Bi di’an me birf binin.
Fattha ji me ra bixwinin”

Pistl wé besa destpéké Xani té armanca xweyi bingehin.
Ku zarokén kurdan di perwerdehiya metnén dini de zeh-
metiye neksinin. Ji bo véna zarokén kurdan hini bejéyén ere-

bi diké. Ji xwe di destpéké de ji gotibli ku;

“Weki ji Qur'ané xilas bin
Lazime li sewadé ¢avnas bin”
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Dema xwendekarén kurd € medresé Qur’ana Kerim xitim
kirim ji bo ku ji Qur’ané fém bikin dibé zanibin zimané erebi.
Di seré her beseké de Xani pesi sireteké li zarokén kurd

diké G duvre dest bi ferhengé diké.

4.2. Besén Siretan
Nibihara Biclik di seré her besén ferhengé de bi siréteké
dest pédiké. Pisti sireta ku ji di rézika pékté, qalibé ertiza ku
ew bes pé hatiye nivisin didé nasin. Pistl beyta sirét (i beyta
qalibé er(izé dest bi ferhengé diké. Ji bo ku ferheng ne mijare

me ya sereke ye em li seré narawestin.

4.2.1. Sireta Yekemin

Heta tu ders i dewran neki tekrar i mesrif
Di dunyayé tu nabi ne meghtr ii ne me’riif

Xani, di vir de bala zarokén ku dest bi perwerdeyé dikin
dikséné ser dilibarekirin G miizakerekirina ders (i dewran. Ji
ber ku di medreseyan de metoda perwerdehiye li ser jiber-
kiriné dimesiya dibé her xwendekar dersén xwe jiber biké.
Réya jiberkiriné ji diibarekirin i mzakerekirina dersan e.
Di medreseyan de pivana zaneb(iné jiberkirin e. Eger xwen-
dekar dersén xwe jiberkiribin jéhat dihate hesibandin. Eger
xwendekar ders i dewré xwe dibare G mizakere biké yé

biserkevé. Keseki ku bi serket di dinyayé de té nasin (i mes-



hir dibé. Di vir de Xani bala xwendekaran dikséné héjayiya
zanab(iné (i zanab(iné bi zarokan didé hezkirin. Hezkirina
dersan bi xwe re serkeftiné téné. Xani bi vé sireté péseroja
xwendekara téné ber cavén wa. Ev rews werekti (i cegertiya

xwendiné didé mirovan.

4.2.2. Sireta Dilyemin

Perde ku rabitin ji ber aridé dilistan e xwes
Dil ji xeman ku béte der bulbulé gulistan e xwes

Di vir de Xani, li ser der{iniya mirovan rawestiya ye. Ji bo
xwendiné dibé perde anki asteng ji ber mirovan berteref bi-
bin. Eger ji bo xwendiné asteng hebin, bi awayeki hesan 0
rehet mirov hisé xwe naberdé ser zaniné. Ji bo vena ye ku
dibé dil ji derd G xem G ésén manevi paqij bibe. Pisti ku dil
ji nebasiyan paqij b édi ji bo hilgirtina perwerdeyé amade
dibe. Ku mirov bi zaniné hate xemilandin dibé mina bexgé
gulan an ku dibé gulistan. Xwendekar dibé bilbil, zanin jé re

dibé gulistan. Mirovén di édi dikarin ji wi kesi sidwerbigrin.
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4.2.3 Sireta Séyemin

Arifé ku bi genciyé me’rif bit
Dé helim i sabir i mewqiif bit

Xani, siretan dériiniye berdewam diké. Kesé zane ku bi
genciyé hatlye naskirin dibe dilnerm be, bi sebir be G gire-
dayi ya rasti be. Ev her sé karakter, taybetiyén kesén genc in.
Dinav civaké de mirovén genc bi dilnermi G bi sebir  rast

téne naskirin.

4.2.4 Sireta Caremin

Ger dé te meqstidek hebi lazim divé 1éb1 bi lez
Xasma te me’biidek hebi daim di emré wi bibez

Xani, pewistlya armanceké derdixé pés. Ji ber ku ew ar-
manc bicth bé dibé mirov xebaté xwe nedé pas. Ji bo bi-
destxistina armancé xwe dibé mirov xwe dereng nehélé. Ji
bo ku mirov bigihéjé armancé xwe dibé lez bike. Derengxisti-
na armancan, heviya mirovan diskéne. Hem mirovén ku hini
teraliyé blin nikarin bi hesani bixebitin. Ji ber ki yé xebat li
wan zahmet weré, daxwaza kar {1 xebaté winda dibe. Di vir
de Xani li ser perwerdeyiya temen bicliktl ye rawestiya ye.
Dara tirr bi hesani té tewandin. Ku dar hiskb( nayé tewan-

din yan bi zoré bidin tewandin yé dar biské. Xani, di vir de



ji zarokan dixwezé ku he biclk in berbé dest bi perwerde
yé bikin. Pistl ku temen zédebl fémkirina mirovan ji kém

zahmet dibé.

Di réza duyemin de Xani li ser baweril anina bi Xwedé,
xwestina baweriya bi Xwedé aniye ziman. Kesé ku ji Xwedé
bawer diké dibé emr G fermané ew Xweda yé ku jé bawer
diké dibé bine cth. Bi cth anina fermanén Xwedé de terali cé-
nabé. Ji bo ku mirov bibé bawermendeki bas (i genc dibé fer-

manén Xweda yé xwe bicth bine.

4.2.5. Sireta Pencemin

Her ¢i bi ilmé cehl kir mubeddel
Sifré xwe wi kir bi zér mubeddel

Xanij, li ser giymeté zaniné dirawesté. Di vir de xisara ne-
zaniyé 0 karé zaniné nisani xwendekaran dike. Bi vi awayi
xwendekara téné cos G heyecané. Hegl kesé ku ji bedela ne-
zanine zanin bidest xist wek ku sifré mala xwe kire zér. Bé
cawa li dinye maldari mirovan ji tengasiyan rizgardiké bi wi
awayli zanin ji mirovan ji taritiye derdixé roniye. Zanin réya
hismendi y€, xwesbini ye, dewlemendi ye 0 sarezatiye li ber
mirov vedike. Her weki ku zér li dinya yé bigedr G giymete,

kesén zane ji dinav civakén mirovan de bigedr 0 giymet in.
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4.2.6. Sireta Sesemin

Ey ku te kibré daim kirye ji bo xwe merkeb
Ewwel tu ‘bé’ bike ‘yé’ pasé bigire merkeb

Xani, li ser kibré an ki xwemezin ditine, pozbilindiye
rawesta ye. Kibr, nisana mirovén nezan 0 qlire ye. Kesén zana
pési xwe ji kibré dison. Keséki ku picek kibir li ba wi hebé
zanina xwe ne ji bo karé mirovan tené ji bo berjewendi ye
xwe bikar téne. Xani, ji bo ku kibré biclik bixé bi k.r tasvir
dike.

4.2.7. Sirata Heftemin

Séx U sofiti keramet, ‘ilm xwendin hem ‘emel
Xilwet e hucre, teriqa te seri’et bé xelel

Xani, ji bo mamosteyan ku mamosteyén medresan bi tay-
beti séx (i sofl blin, cend gotina téné ziman. Dibé ew kesé ku
pésengtiye dikin dibé bi zanina wan re emel/bikaranin hebé.
Zanineke bé bikaranin ji féde behtir xisaré didé mirovan.
Zanin ji bi xwendiné ¢édibé.

Wek di Xani, li ser cihé ku té de zanin té xwendin dide
tarifkirin. Rewsa xalwetxané dibé li gor rewsa hicré bé. Di
vir de Xani qiyaseke dike. Xalweté 0 tariqaté disibihéné hev.

Xalwetxane ciqasili gor hicré bé dibé tariqatji di réya séri’até



de bé. Eger tarikat ji réya seri’até derkevé rews diqilibé diji

diné Islamé. Ev na ji nayé péjirandin.

4.2.8 Sireta Hestemin

Ger te divétin bibi mir 1 ser i mu'teber
Kizb i xilafé mebéj ger te bikin ker bi ker

Xani, disa beré xwe didé xwedekaran 0 bala wan dikséné
péserojé. Dibé ew kesé ku di péserojé de bibé mir 0 serok G
miroveki héja dibé ti cari dertiwan neké. Di gotinén xwe de
rast be. Mirovén ku di jiyana xwe de li ser rastiye doman-
dine gel bi wan baweri anine G ew kes ji xwe re wek mir
zana gebilkirine. Xani, li ser rastgotina mirovan bi taybeti
dirawesté. Encama derliwan her dem encameke bi xisar 0
xetere ye. Hem ji héla diné Islame we ji deri wek gineheki
mezin té péjirandin. Ji bo vena Xani, rastgotiné bi miriné ter-

cth diké. Yani mirine ji derGiyan bastir dibiné.
4.2.9 Sireta Nehemin

Herg¢i ku ji dinyayé berdas te damen bt
Bé subhe di niv ‘amé evras te gerden bii

Xani, di vir de bala mirovan dikséné ser xepandina dinye.
Dinya mirovan her dem dikséne bal xwe ve. Miroven ku bi bal

dinyé ve meyl dan din G axireta xwe pistgth dikin. Ji bo vena
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Xani, hizrén xwendekaren ji dinye vediguhezé meydana dini
ku hem xweslya dinye . hem xwesiya axireté té de heye. Miro-
veki ku bixwaze dinav gel de bi genc i basiyé bé naskirin dibé
dilé xwe bi dinyé ve girénedé. Mirovén ku beré xwe ji dinyé

vegerandine dinav civakén xwe de bi gedr @i giymet dibin.

4.2.10 Sireta Dehemin

Ger te divétin ku beraber nebitin kes bi te re
‘Ilm bixwiin hem ‘emelé tu bike sin’et ji xwe re

Xani, bala xwendekaran dikséné ser pésbaziye. Di jiyané
de ki bi kérhatl bé ew biserdikevé. Kesé jir (i kérhati di pés-
baziya jiyané de didé péyiya hevalén xwe. ]Ji bo mirov jir G
kérhati bé dibé ew kes xwendiné 0 bikaraniné ji xwe re bikin

hiiner. Yani zanin dibé bibé kareki jiyana rojané.

4.2.11. Sireta Yazdehmin

Her¢t kesé ‘ilmeki geng xwendiye
Dewlet e ger wi bi esil zaniye

Xani, li ser zaniné dirawesté. Giranbihab{ina zaniné téné
ziman. Dewlemendiya mezin bidestxistina zanineke genc e.
Zanina genc ew e ku ji bo mirov (i mirovati kareki bas bé.
Eger ku mirov bi qedré zaniné bizanibé ji bo ku wé bidest-

bixé yé geleki bixebité.



4.2.12. Sireta Duwanzdehmin
Di fesla nlibiharé da digel dilber bigin gesté

Ji ew xwestir umur nabit li min ew hal gew1 xwes té

Xani, di vir de pista xwe dayé mecaz é. Bidestxistina
zaniné wek bidestxistina evindaré/a xwe sirove dike. Ku mi-
rov bihezkiriya xwe re heré seyrané G gesté xwestirin dem
ew dem e. Zanin eger bi maneya eviné hatibé mecazkirin
kesé ku zanin bidestxist ew kefxwesiya jiyané ji bidestdixé.
Bé cawa demén ku bu yaré/a re digé temen direjdikeé jiyane-
ke ku li ser zaniné hatibé avakirin navé mirov li ser riiyé erdé

herdem dide jiyandin.

4.2.13. Sireta Sezdehmin

Mu’ellim bila dil weki ber bitin
Divétin ku sagird dilber bitin

Xani, li vir rézgirtina mamosteyan derdixé pés. Di her
rewsé de rézgirtina mamosteyan li ser sagirdan mecburi di-
biné. Li gor Xani dibe sagird li mamosteyén xwe biborin. Ya
giring dersdayina mamosteyan e. Tabi’atén mamosteyan car
caran hiskdibe. Disa dibe sagird li hember mamosteyén xwe

dilnermbé.
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Encam

Ehmedé Xani wek rewsenbireki serdema xwe ku kurdi
nebilye zimané perwerdehi ye, ji zarokén kurd re ¢end siret
di berhema xwe ye bi navé Nilbihara Bi¢likan de rézkirine.
Li gor hadisa pexembéré Islamé “din an ku Islamiyet siret e”,
her zanayéki misliman dema derfet ketine desté wi siret li é
dora xwe Kkirine. Bi saya van sirétan zanab{ina mirovan heta

roja me dem bi dem @i gav bi gav pésde cliye (i yé pésde bigé.
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Di Cawkaniyen islami de Suryani?

Destpék

Xweda di Qur’ana Piroz de dibejé; ‘.. Duvreé ji bo hiin hev-
di nasbikin Me we vegetand netew 0 €lan. Bégliman li ba
Xwedé é kii bi teqwaya xwe bilinde é heri bilindé we yé. (Hu-
curat / 13) Yani Xweda mirov netew netew afirandiye ji bo
ku mirov hev nasbiké. Xweda ji bo nisana netewan ziman
daye netewan. Ji xwe her netew li gori zimané xwe biiye ne-
tewek. Ji bo ku mirov hewcardari hevin her dem dinavbera
mirovande tekili ¢cedibin G dibé ¢ébibé ji. ]i ber ku mirov ji

hev fémbikin dibé ji zimané hev (ji rewsa hev) ji fémbikin.

Dema Islamiyet li cihané belavbii bi netewén dora xwe re
kete tekiliyan. Ji ber ku peyama Islamiyété ji bo tev mirovan
bl dibé ji mirovén ku nizanibtin Erebi re ji hatibane gotin.
[slamiyet dema bi fileha re keté tekiliyan, filéhen rojhilata

navin bi pirani Suryani biin.

Suryani ji héla xwendin G nivisandine ve pésketibln. Li
gelek bajarén qedim dibistanén zaniné vekirbin. Yek ji van
dibistana ya ku li Nisébiné vekirb{in. Seroké vé dibistané Mor

Yaqiip bt. Li vé dibistané yeki weke Mor Efrem ku helbest-

1 - Kovara Nibihar, Jimara 123an



van U zanayén Suryani ji vé dibistané derket. Li van dibista-
na ne tené zaninén dini, li ser tenduristiye, geometri, astro-
nomi, matematik ji xebat (i berhem dihatin péskeskirin. Li
gor hin lékolinan zimané Suryani ji zimané Erebfi kevintir G
sazkiritirbli. Wek sedema vena ji dibejin ku alfabeya Suryani
ji demén gqedim ve hebii G Suryaniyan alfaba xwe bikartanin.
Heta hin 1ékolinér dibejin ku alfabeya Erebi, teklizkirina al-

fabeya Suryaniye.

Gelek tist li ser Islam @ Suryaniyan téne gotin 1é hemil cav-
kani dilé mirov tatmin naké. Hévidar im ku lékolinér li ser
vé mijaré birawestin (i rastiya van an deritiya van riwayetan

derxin meydané da mejlye mirovan ji bo va mesela zelalbibé.

1- Séx Muhemmed Emin El Heyderi bi pirtika bi navé
Mewlda Nebi a bi Kurdi té naskirin. Ev mewldd ji ber ku
zimané zelaltir (i hesantire bandoreke mezin li ser mewli-
dxwendiya diké. Seyda di mewl(idé de dema bahsa welidan-
dina Hz. Amine diké ji devé Hz. Amine dibejé ku riithaniyén li
dora wé bihev re bi Suryani dipeyivin.

Seydayé Heyderi di vir de dibejé ku Hz. ‘Hewa, Hz. Sara,

Hz. Asya 0 Hz. Meryem dinavbera xwe de bi zimané Suryani

dipeyivin. Seyda di pirtiika xwe de ti cavkani nedane.
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Min di ruhni daye hindur wek fener
Seq bii xani ¢ar jina jé dabii der
Van jiné rew’haniyan pir sii’le dan
Car teref biine sened hem pal vedan
Wan didan mizgin digo; ey Amine
Em ji bo ‘hemlé te dayin hatine
Bejn i bala wan bilind xwes fesal
Wek jiné Hasimiyan naz 1 delal
Ew go ‘Hewa, Sara, Asya pir meli’h
Ya di Meryem bii diya ['sa Mesi’h
Nayé wesfa pir go ‘husna wan hebii
‘Husna Meryem héj ya wana zéde bt
Yek li rast i yek li cep hat yek li pist
Meryema ‘Imrani hat ber min riinist
Ruhni da hindur tiji rew’hani biin
Exlebé dengé di wan Suryanti biin (1)

Balkeslyek: Di réza dawi de é ku (Hamit Bodakgi) ji herfén
Erebi tipguheziya herfé Latiné kiriye bi awayé ‘Exlebé dengé
di wan Suryani bln’ nivisiye. Lé li gor ku min ji alfabeya Erebi
xwend dibé bi vi awayi ‘Exlebé dengé diwan Suryani blin’ ve
re nivisandin. Ji ber ku her car jinén rithani biine kom 0 ev
kom biiye diwanek.

2- Di tefsira Qlr’ana Kerim a bi Kurdi Niira Qelban ya ku

Mela Muhemmedé Sosiki tefsirkiriye de Hediseke ku ji Eb{

Zer hatlye riwayetkirin nivisiye. Cavkanilya ku Hedis ji ber



girtiye Tefsira Ibn Kesir, cildé 1, riipelé 585 nisandidé. ibn
Merdeweyh ji di tefsira xwe de ev Hedis bikaraniye. Heman
Hedis Ebli Hatem kuré Hiban Elbesti di kitéba xwe ya bi navé

Elenw’e wet-Teqasim de riwayet kiriye i gotiye ew sehih e.
Metné Hedise:

Ebi Zer gotiye; min pirsi; ya Resilé Xwedé, jimara péxem-
beran ¢igas e? W1 got: Sed 0 bist (i ¢ar hezar in. Disa min pir-
si; ya Resiilé Xwedé péxemberé ewwel ki bi? W1 got: Adem.
Min got; gelo ew nebiye an resil e? Got: belé, Xweda ew bi
desté (qudreta) xwe xulipand 1 ji riihe xwe puf kir wi. Pagé
got: Ya Ebii Zer, ji wan ¢ar Suryani ne; Adem, Sis, Nih, Exn{ix,
ew ji Idris e ku yekem kes e, yé ku bi qelemé nivisiye. Ji wan
car ji Ereb bline; H{d, Salih, Su’eyb i péxemberé te. Ya Eb{
Zer, ji Israiliyan jlyekem péxember Miisa ye (1 yé dawiyé ji Isa
ye. Yek péxember Adem e i péxemberé dawiyé ji péxemberé
te ye. (2)

Li gor vé Hedise car péxember Suryani ne. Ev her ¢ar
péxember Adem, Sis, Niih, Exniix (Idris) in.

Li ser vé hadisé 1ékoliner dibejin ravi (é ku Hadis jé hatiye
girtin) ne saxlem in. Hem di nav agahiyén metné Hadisé de ji
nakoki hene. Heta hin agahi ¢ewtin. (3)

3- Ji Sehablyén Péxemberé me Zeyd bin Sabit hatiye riwa-

yetkirin ku dibejé:
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- Rojeké dema ez ¢lim cem péxemberé me ji min pirskir:
‘Tu dizané Suryani?’ Min got: ‘Na’ duvre fermankir: ‘Ji miro-
van ji min re name tén. Ez naxwazim hine di bixwenin. Ez
ditirsim ku biserve zéde an jé kém bikin. Tu dikaré xwe ferl
Suryani biké? Min got: ‘Eré’ (i dinavbera 17 rojande ez feri

xwendin 0 nivisandina zimané Suryani blim.

Cavkaniyen ku ev mijar nivisine Miisned, 5/182; Taberani,
el-Mu’cem'l-Kebir, 5/173; el-Hindi, Kenz{(’'l-Ummal 29225,
Tirmizi, IV, 67-68.

4- Hz. Ell gesida xwe a bi navé Celceltiye bi zimané Sur-
yani nivisandiye. Celceltiye bi hesabé ebced 1 cifir hatlye ni-
visandin. Celceliitiye ji 103 beyita pék té. Iro Celcelfitiye wek

duayeke béhempa té xwendin.

Di Celcelltiye di beyita yekemin de; * Min bi Bismillah
despékir. Cané min bi saya W1, razén ku dinava Bismillah de

hatibiin vesartin kesifkir’ (Beyita 1.)

Di Celceliitiye de beyita dawfi; ‘ Ev nivisa pismamé Hz. Mu-
hemmed, Eli ye. Li ser afirandiyan hem agahiyén bi raz di

vir de hatine komkirin’ (Beyita 103.)

Celcelttiye, bi Suryaniye té wateya bed!’ / harige yé. Yani

tista heri bedew 1 bilind. (4)



E ku Celcelitiye di cavkaniyen xwe de bikaranine ev in:

Imam-i Gazali, Seyh Ehmed-& Biini, Ziyaeddin Glim{sha-

nevi, Axa Buzurg Tehrani i Bediizzaman Seidé Kurd].

Bedilizzaman ji Celceliitiye bi hesabén ebced (i bi hesabén
cifiré gelek keramet di pirtikén xwe € bi navé Sualar @ Sik-

ke-1 Tasdiqi Gaybi de nivisine.

Celcelttiye, di pirtik a Ziyaeddin Gimiishanevi ya bi navé

Mecmuatll Ahzab de heye.

5- Di pirtika Turabidin’den Beriye’ye ya ku Altan Tan
nivisiye de bahsa ahitnameyeke / peymannameyeke ku
péxemberé me daye fileha diké. Lé di vé peymannamé de
navé Suryani derbasnabé. Bi gisti navé fileha derbasdibé.
Li gor tu di pirtiké de té nivisandin ev peymannamé bi eslé
xweyl Erebl li Dérazafaran a Mérdine ye. Ev peymannamé bi

vi awayi destpédikeé:

‘Ev pirtik, peymannameyeke ku Muhemmed kuré Ebdul-
lah daye mirovén ji olén di. Xweda Ew, ji bo bi rahma xwe
mizginiye @i bi ezabé xwe tirsé bidé mirovan siyandiye. U
Xwede Teala Ew, li ser emaneté ku daye mirovan ewlekiriye.
Ew Muhemmed ev pirtlik wek peymaneke daye gelén Fileh....
" (5) Bi vi awayi peyman didome. Duvre bahsa rithaniyén
fihela, cirma ku ji wa were standin, ibadeta li déra mijarén

peymannemeyeé ne.
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Zanayén Suryani é ku pirtik a Sért Vakayinamesi nivisiye
Aday Ser dibejé ku: ‘Li hem( dérén rojhilat ji van peyamna-
me hene. Ji ber ku xwe ji Mislimanan biparezin ji héla File-
han ve ev peyamname hatine nivisin. Ti ewlehiya van nivisan

nine. (5)

Li gor gelek l1ékolinen Hadisvan ve ev peyamname nayén
péjirandin. Ji ber ku dinava riwayet G kesén ku wek sahid

navé wan derbasdibé nakoki hene. (6)

6- Kurtubi nivisandiye ku Tewrat bi zimané Suryani hatiye

nivisandin. (7)

7- Kurtubi nivisandiye ku Incil bi zimané Suryani hatiye

nivisandin. (8)
8- Té riwayetkirin ku Hz Isa bi Suryani dipeyivi. (9)

9- Té riwayetkirin ku yé di réya bazirganiya Samé de é ku
péxemberé me ji bo ku xwe ji erisén fileha biparézé siyarkir

Kesa Bahira Suryani bi.

10- Li gor riwayetan Waraqga bin Newfel (Amé/mamé Hz.
Xatice ye) zanayeki Suryani b 0 alikariya péxemberé me ki-
riyé.

Encam

Welatén Suryaniyan Rojhilata Navin 0 bi taybeti Mezopo-

tamya (i warén dora wéne. Yani bi gotineké di Suryani dinav



milletén Misliman Ereb G Kurd G Faris G Tirk de dijin. Diroke
ke Suryaniyan qedim heye. Mirovén ku li heman erdnigariye
dijin dibé ji halé hev fémbikin. Ji ber ku erdnigariya hevpar li
ser jiyana mirovan bandoreke mezin diké dibé mirov hevdi
nasbikin. Zimané Suryani dinavbera berhemén Yewnaniya

Klasik G berhemén Islami de mina piréké wazifé ditiye.

Cigas lékolin li ser vé mesélé werin Kirin yé rastiya van
riwayetan zelaltir bibé. Dibé ti kes ji rastiyén dirokén netir-
sé. Rasti dibé bawérilya mirovan gestir biké. Li ser himé ¢cewt

0 deri zanistl avanabé.
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Cavkani

Mewltda Nebi (p. 46,48), Séx Muhemmed Emin El Heyderi,
Amed 2007, Wesanén Sin

Nira Qelban (p. 679), Mela Muhemmedé Sosiki, Stanbol
2010, Wesanén Nibihar, cildé 1.

Suryaniler ve Suryanilik III (p. 29 - 34), A. Tasgin, E. Tanri-
verdi, C. Seyfeli, Stanbol 2005, Orient Yayinlari.

Sualar ‘8. Sua, p. 682’ Bedilizzaman Seidé Kurdi, Stanbol
2001, Zehra Yayncilik.

Turabidin’den Beriye’ye (p. 54-55), Altan Tan, Stanbol
2011, Wesanén Nibihar.

Suryaniler ve Suryanilik I (p. 42), A. Tasgin, E. Tanriverdi, C.
Seyfeli, Stanbol 2005, Orient Yayinlari.

Suryaniler ve Suryanilik III (p. 24), A. Tasgin, E. Tanriverdyi,
C. Seyfeli, Stanbol 2005, Orient Yayinlari.

Suryaniler ve Suryanilik III (p. 24), A. Tasgin, E. Tanriverdsi,
C. Seyfeli, Stanbol 2005, Orient Yayinlari.

Suryaniler ve Suryanilik III (p. 25), A. Tasgin, E. Tanriverdi,
C. Seyfeli, Stanbol 2005, Orient Yayinlari.



Dom | Neteweki Winda'

Newaya mutrib i cengé fixan avéte xercengeé,
Were saqi heta kengi nesoyin dil ji vé jenge.
Melayé Ciziri

Kurte
Dom li axa Mezopotamya dinav Kurdan de dijin. Zimanéki
wa € taybet heye. ]é re dibejin Domani. Lé mixabin ji xeyni
pirén Doma péve ti kes nizané vi zimani. Ev ziman nehatiye

alfabekirin 0 bi t alfabeya ji nehatiye nivisandin.

Bejéyén Sereke; Dom, Domani, Kemence/Ribab, Par-

seki/Ger, Kon, Komkon, Seroké Komkon.
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Dom

Dom, komek ji wan mirovén ku ji welatén xwe & Hindis-
tané kockirine 1 li axa Kurdistané bi cth biine. Iro ne wek asi-
reteké ne, behtir wek netewekine. Zimané Doma, Doma dixé
asta neteweki de. Iro ji zimané wa ew tené tédigihijin. Heta
iro li ser zimané wa ti xebat nehatine kirin. Kurd ji Doma re
dibejin Mitirb, Qereci G Cingene. Di nav Kurdan da kém kes

navé Dom (i navé zimané wa Domani bihistiye.

Domanti

Dom ji zimané xwe re dibejin Domani. Ev ziman ji malba-
ta zimanén Hind - Ewrlpiye. Ji saxé Hindiyé. Neziki zimané
Urdiye (zimané Hindistané). Lé ji ber ku bi sed salane ji hev
dir ketine ziméné wan ji ji hev clida bline. Ji zimané Domani
tené béjeyén rojane € jiyana Doma mane. Ji ber ku ziman ne
hatiye bikaranin béjeyén nl avanekirine G béjeyén xwe ji é

ku bikarneanine ji bir kirine.



Jiyana Doma (Cand G Hiner {i Jiyan)

Jiyvana Doma ji du besa pékte.

1. Dema Kogberiye

Ji dema ku ji welatén xwe € esli hatine heta miladi sala
19901 bi awayé kogberiyé jiyana xwe domandine. Di jiyana
dema kogberilye de bingeha Doma kon i komkon biin. Bi tay-
beti li gunda kon divekirin. Dom li gori nasiti G élitiye kog
dikirin. Komkon ji sé - car kona pékdihat. Seroké / meziné
her komkoneké hebii. Ev serok bi taybeti ji € zilam 0 ji € heri
pir dihate hilbijartin. Ev hilbijartin bi awayeki siristi ¢édib.
Ne ku bi rayan dihate hilbijartin. Di nav komkon ji zilaman ki

pir bé ew dib{ seroké komkon.

2. Dema Nistecihbiiné

Ji miladi sala 19901 G bi vir de Dom jiyana nistecithbliné
bikarténin. Miladi sala 19901 ji bo Mitirban salake geleki
giringe. Ev sal jiyana ku bi sed salana dihate jiyandin di ca-
reké de veguhasti rengeki di. Heta vé salé Dom li her deré
bé nasnamé bi awayeki hesan digeran. Li gor rewsa demsa-
la li devera ku dixwestin koné xwe an komkoné xwe dive-
dan. Pisti ku li axa Kurdistané ji sedemén siyasi bi daré zoré
gund hatin valakirin wek Kurdan rewsa Doma ji sertbin b.
Bi valakirina gundan re, ¢candini (i heywanvaneti di yek caré
de mir. Derketina newal G gir G ¢iya (i zozana hate gedexe-

kirin. Gelé Dom pistl vé rewsa nli mecb(iré guhertina jiyana
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xwe bin. E di li ber bajaran bicth bin. Ji ber ku tu sermaye
di desté wan de tinebi li ser axé béxwedi bi kelpi¢ G kevir G
pirikéta xanlyén yek ode avakirin. Bi vi awayi jiyana Doman

kete dewra duyemin de.

Xani
Beri ku Dom bicih bibin di kona de dijiyan. Li gora dem-
sala kone xwe li gundan an keviyén bajaran didanin. Dema
di kona de biin ji ji hem tisté ku jiyana mirovan hesan dikin

béparbiin.

Xaniyén Doman li keviyén gund an bajarane. Xaniyén wan
xerabe, kevin, hérivi, béboyaxin. Kolanén wa lewitine. Hin xani
bé av i bé kahribarin. Avdestxane wa di hewsé wa de ne. Se-
demén van nexwesiyan nezaniye, xizaniye i békariye. Xanilyén

kém Domén dewlemend dinav bajarde paqij (i xwes in.

Abori G Debar
Dom ji piclikan heta mezinan dizanin li ribabé bixin. Ji bo
vena kemence/ribab biiye sembola Doma. Lé ji bo ku orkest-
raye miiziké zédebline wek beré nan ji kemencé dernakeveé.
Ji bo véna Dom karén di € dinye dikin. Bi erebé dewara he-
maliyé dikin. Dema havini wek Kurdan Dom ji bi malbati di-
¢in ber Derya Res ji bo karkerlya findigan bikin. Kém Dom

debara xwe bi xurdavani G atariye dikin.



Beriya dema binistecthbiné Dom di gelek curén karkeriye
dihatin naskirin. Jinén Dom bi taybeti li fala dinerin. Hin ji
zilamé Dom li herema ku di¢liné de nalbenditi dikirin. Jinén
Dom dermanén sirlistl sazdikirin. Ev derman li gor dema
xwe geleki bikardihat. Dirandari ji kareki ku Dom té de pés-
ketiblin. Bi taybeti li ser dirana zér kirasdikirin. Heta iro ji
diranén gelek Doman zérkiri an zivkiriye. Ev bi xwe ji nisana
spehiti (i xemladiniya Domaye.

Weje i Hiiner

Dom ji ber ku bi zimané xwe nepeyivine (i nenivisandine
wejeya niviski nine. Hinera xwe ji bi zimané Kurdi avakirine.
Ji ber vena ye ku bi Domani ne stran, ne ¢irok, ne gotinén
baviikala, ne mesel, ne metelok hene. Dom ji seri heta bini
xwe li gor hlinera Kurdi sazkirine. Di stran 0 ¢irokén Kurdi

de kem Kurd wek Doma zana (i jéhatine.

Ol / Din
Dom Misliman in. Ji ber vena hemi ritielén Islame bi-
karténin. Miriyén xwe li gor Islame vedisérin. Ritiielén zarok

A__A A

¢ébiiné ji li gor Islame ne. Dom ji zarokén xwe sinetdikin. Di
baweriye de ti cidayi di navbera Dom (i gelén mislimanan de
nine. Tené di héla torevaniye de torevaniya Kurda ji xwe re

girtine.

53



54

Ziman

Zimané netewé Dom Domaniye. Lé mixabin ev ziman roj
biroj bi ber windabiiné ve dicé. Zarokén Dom kes hini zimané
xwe é zikmaki nabé. Ya rast dé (i bavén zarokan naxwazin ku
zarokén wa li zimané xwe xwedi derkevin. Ji ber vena di nav
civata Doma da € mezin li ba zarokan ti car bi domani na-
peyivin. Ji xwe hin Dom xwe Kurd dihesibénin. Dom ji héla
ziman ve dinav civaka Kurdan de roj bi roj dihelin. Ji xwe
Domeén heri pir ji ji zimané xwe gelek béje jibirkirine. Ji xeyni
cend béjeyén taybet tisteki bi Domani nabéjin. Sedema he-
landina zimané Domani, Dom naxwazin di nav civaka Kurdan
de wek neteweki clida béne xuyakirin. Sedemeke di ji ji ber
ku Domani ti meferé nadé Doma, Dom naxwazin zimané wa
Domanfi biji. Tisteki xeribé, bé cawa Kurd dixwazin bi Tirki

bipeyivin, Dom ji dixwazin bi Kurdi bipeyivin.

Perwerdehi
Xwendin dinav gelé Dom de geleki kém e. Ji gelek sede-
men yek jé ji bé nasnametiye. A duduyan zarokén Dom hé di
temenéki geleki picilikté tevli debariya malé dibin. Ji bo ku
Dom dinav Kurdan de dijin ti pewistlya xwendina Tirki nedi-

tine. Ji xwe perwerdehiya Kurdi (i ya Domant ji nine.

Zewac
Zewaca gelé Dom dinavbera hevde ¢cédibé. Kurd keg¢é xwe

nadin Doma ( ji Doma ji keca ji xwe re nayénin. Hine it dawet



wek edetén Kurdan e. Girédan cil (i bergan ji disibéhé ya Kur-
dan. Dom di temenén pi¢likde dizewicin. Di nav Doman de
gelen xwestin heye. Lé ji ber ku Dom di jiyaneke xizan de ne,

gelené ku dixwazin li gor dewlemendiya mala zavé ye.

Ger / Parsekti

Ger, nisaneke netewé Dom e. Wateya geré ne ki té wateya
parsektiya ku mal G diravan ji mirovan bixwazin. Ji ber ku
di sirusta Doman de xebatkirina karén dinyé nebf, li gun-
dén ku koné xwe lé vedidan ji gundiyan xwarin dixwestin.
Li gor deman i demsalan ji gundiyan tisté ku pé debara xwe
biborinin dixwestin. Wek caw, hiri, mast, sir, nan, cil, dirav...
Gera ku mal bi mal li gund digeran 1 ji xwe ( ji bo zarokén
xwe xwarin didan hev navé wé Ger bu. Bi taybeti jinén Dom
derdiketin geré. Zilamén Dom ji xwe serm dikirin ku derke-
vin. Zilam tené dema gundiyan bénder didan hev ji bo zekaté

ji xwe re bidin hev derdiketin ger é.

Deq
Deq, tore i nisaneke Domaye. Nivsé nli ne té de hem
Dom ¢i jin ¢i zilam bi deq in. Jin deqé xwe li ser rlidan 1 li ser
desté xwe ¢édikin. Zilam kém kes ne té de € di tev li ser desté

xwe deqa ¢édikin.
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Ribab
Ribab, amiira ku ji dara tliyé an ji dara giizé ¢édibé ye. Cer-
mé heywana lé dipécin 0 télén kevana wé ji mlyén tirya hes-
pan e. Nava kodika wé walaye. Ji bo ku télén kevané bi aqort

bikin alaveke ku jé re benist té gotin li ba xwe digerinin.

Sabas
Dema Dom li daweta govendvan di cosandin, kesén ku
dixwest pere dixistin nava kodika ribabé. Pisti véna € Dom
di bé bi awayeki hlinermendané pesné vi kesén ku ew pere
xistiye kodika ribabé bidane. Ji vé pesndané re Sabas té go-
tin. Sabas himeki dawetén Kurdewariye. Ki gelek pere bidé

€ Dom pesné wi xwestir 0 gotinén pesndayiné direjtir dike.

Reqs

Govenda ku mirov dikevine milé hevde nave we Reqs e.
Reqgs té wateya hejandina bedené @i cosbliné. Li gor ritmé
strané hejandina milan pékté. Bi hejandina milan re ritma
plya G paka ji té girtin. Di reqsé de € ku ketin desté hev heta
yek ji wa na devjéneberdé bi dawinabé. Ji xwe reqs wek mey-
dana ser e. E ku z{ dev ji reqsé berdé ew binketi é di serkefti
dibé. Ji bo vena di hin dawetan de € ku diraqisin heta cilén li

wa ji xwehdané nebin wek avé dev ji reqsé bernadin.



Navén Mirovan € Dom a
Dom navén zarokén xwe li gor baweriya xwe - Islam - di-
deynin. Ehmed, Yusuf, Fatma, Meryem... Ji bo ku dinav Kur-
dan de dijin navén Kurdi é watekir li zarokén xwe dikin. Bi
taybetl navén Kurdi li gor bliyerén ku hatine seré wa li za-
rokén xwe dikin. Minak: Nisan, Bextnema, Demhat, Ecep-
zeman, Pehlewan, Ceger, Héja, Levhat, Dilxwaz, Riber... Lé

mixabin navén bi Domi li zarokén xwe nakin.

Jiyana Civaki
Taybetmendiyeke Doma ji ev € ku bé nasnamene. Zilamén
Dom ji ber ku bé nasnamene leskeriye ji nakin. Ji ber ku nas-
name ninin zewaca fermi ji dinav Domana de nine. Lé hin bi
hin malbat nasnameyén xwe derdixin. Sedema yekemin ji ji
bo derxistina Qertén Kesk 1 ji bo tenduristlya wa ye. Sede-

meke di j1 ji bo measé piritlye nasnameyén xwe derdixin.

Dom di demén beré de di nav civata Kurdan de bi giymet-
bln. Ji ber ku li diwan (i odeyén axayan, malmezinan, began
civat bi mesele (i ser (i ¢irok (i stranén Doma dixemili di dawi-
ya civatan de xelatén heja péskesi € Dom dikirin. Hin Dom
wek berdestké axa 0l began dixebitin. Ji ber ku Dom stranbé;j
li diwanén mezinan pesné axayan an began bidé ji héla axa G
began ve dihatin parastin. ]Ji ber vena ye ku beré ji Doman re

digotin begzadé.
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Daxwazén Doman
1. Dom bi taybeti ji mirovén derdora xwe dixwazin ku bi

caveki bas li wa binerin.

2. Dom dixwazin mirov ji wa re nebéjin mitirb, gereci an
cengene ji ber ku ev nav bi parsekti @i bi dizlye (G bi tisté ne-
bas téne fémkirin. Dom dixwazin bi navé sazbend, hozan, hii-

nermend an Dom werin bi nav Kirin.

3. Dom dixwazin Kurd ke¢én xwe bidin lawé Doman 1 ji

kurén xwe re jil kecén Dom bixwazin.

4. Dom ji xeyni ribabléxistin dixwazin di karén di de ji
bixebitin. Ji bo vena dixwazin ku mirov wa na bixin karén

xwe de.

5. Dom ji bo ku hilinera xwe (sazbendiyé, ribablexistin,
cirokbeji, stranbeji) bipésde bibin 0 di hlinera xwe de bibin
pispor dixwazin ku ji bo wa saziman, komel (i navendén ¢an-

di béne avakirin.



Encam

Dom dinav Kurdan de dijin. Tore i asirtlya Kurdan bando-
reke giring li ser netewe Dom kirlye. Dom nahelin ku miro-
vén xerib ji zimané Domani haydarbibé. Ev ¢end sed salin ku
dinav Kurdan de dijin 1é Kurd hé nizanin ku zimaneki Doma

é zikmaki heye.

Dom li ba Kurdan hé bi ¢avéki neyini téne ditin. Navé Dom
(Mitirb, Qereci, Cengene) dinav Kurdan de ji stranbéji behtir

bi parsektiye/geré téne naskirin.

Miré meclis nekenit mutrubé goya ¢i bikit,
Xuncge xendan nebitin, bilbilé seyda ¢i bikit.
Ehmedé Xani

59



60

Ji Bo Ferhengsaziya' Kurdi
Cend Gotinén Bav U Kalan?

Gotinén bav 0 kalan, kaniyeke ku bi hezaran salaye dihe-
rike. Mejlyén civakan dinav van gotinén bav 0 kalan de, mina
razeki vesartiye. Hisé mirovahiye li ser ya genc G bas bi yek
awayi tevger dike. Her ciqasizimané gotinan weré giihartin ji
di wateya xwe de yek in. Li ser riliye cthane gelek netew dijin.
Her netew bi zimané xwe hiseki hevpar avadike. Bi taybeti
ferhenga nistimaneki hebilina wi bi tena seré xwe ispatdike.
Avakirina saristaniya ji li ser avakirina ferhenga ye. Heta fer-
henga neteweki serdest nebé, ew netew nikaré di meydana
hebliné de xwe biparezé. Lé nistimané ku ferhenga vi gewin

bé bi hesanti li ser riiye cthané wundanabé.

Bi ve armance min xwest ¢end gotinén bav G kalan ku min
ji devén mirovén derdora xwe bihistine diyari ferhengasazi-
ya Kurdi bikim. Ez di vé baweriye de me ku tisté hate nivisan-
din ji wundabiine xilasdibé. Cigasi ¢canda me dewlemend bé

ku neye nivisandin roj bi roj ye bihelé G ye ji desté me heré.

1 - Ferheng: Di vé nivisé de min ferheng bi watéya ¢anda niviski bikaraniye.
Dema ¢and hate nivisandin G bl pirtik ev dibé avakirina ferhengé. Ferhengsazi
ji bo netewén bindest hebtine. Merdin, 23.10.2011

2 - Kovara Nibihar, Jimara 120an



Ev gotin yek bi yek min ji devén kesén li derdora xwe bihisti-
ne U nivisandine. Bi awayeki siriisti, di civata de li ser mijara
ku dihate axaftin ev gotin dihatin bilevkirin (i min ji di heman
demé de ji ber ku ez wa jibir nekim dinivisin. Bi vi awayi min
ev gotinén pesiyan danahev. Komkirina van gotinén héja di
navbera salén 2006 G 2011ande ¢ébi. Bi taybeti li ser van
gotinan nerawestiyame. Ji ber vena gotinén ku min komki-
rine demeke duvdirej girt. Ev gotin cara yekem e ku hatine

nivisin. Ji ber vena taybetmendiya wa heye.

Gotinén bav G kalan ji seri heta bini siretin, tecriibene,
serpéhatine, hismendiye, zanabiine, hisyarbiine. Li ser hemii
mijarén jiyané gotineke ku hatlye gotin heye. Li diwan 1 civat
i civin G sevbliherka de her dem gotinén pésilyan roleki se-
reke dileyizé. Rewsenbirén Kurd bi zanablina gotinén pési-
yan dinav civaké de dibin xwedi riimet. Bi taybeti jinepir G
kalapirén me canda Kurdi di mejlyén xwe de dihilénin. Ger
nifsén n wan gotinan derbasi nivisandine nekin, bi mirina

wa re ev zanab(ina héja Gt béhempa ji dimiré.

Ji bo canda mirovahiye min ev nivisin. Hem ji ber ku rojek
weré ez ne béjim ka min ji bo canda xwe cikir? A rast ev xebat
ne tisteki gelek giran G bihaye, 1€ ya ji desté min hat evbi. Bi
vé xebat (i 1ékolina picilik ez gelek kefxwesblim. Ji bona ali-
kariye bi taybetl ji dayika xwe Latifa 0 kesén ku min ev gotin

ji devé wan girtin re gelek spas dikim.
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8.

9.

Diké bas/qenc di héké de base/qence.

Asé nezana ji xwe re digeré.

Mér kaniye, jin birk. (Birk: kominer, berhevkar).
Ti ¢i bixé kuvaré, yé éw € xwareé.

Kur ¢t hawara bav, quna xwe li serkir.

Uré xwe ne elimené hemu dana (xwarina), bejna xwe

ne elimené kiras U xeftana.

Erzankiri, heban(eyaré meha & bé pirg¢ ji bo savar

qut) diri(qgetayi).
Heta bizin tirya xwe ne hejéné nehri nage seré.

Rengberé biquwet, axayé bidewlet.

10. Mu mu dibé reh.

11. Berbé quna te derkevé, navé te dernekevé.

12. Sirikati ¢iqas tahl e, wulqasi ji sérin e.

13. Xwestek riires in, heval parixwes in.

14. Nexwend]i, bli efendi.

15. Ciwani posmaniye.

16. Rasta zewal nine (i xwahra medet kine.

17.Seqameké li zaroké xwe bixe, bimré bi gedera xwe,

nemré bi edeb { terbiya xwe.



18. Hespé ¢é, émé xwe zédedikeé.

19. Més xwe li devera demusi digré.

20. Rasti tqj e.

21. Xeberé/sitaxallyé (gotinén) évara, dikevin qulé diwara.

22.Mir bi €l€, él bi mir.

23. Birayé pis, piska genc.

24. Ser nefsé, ket hepse.

25. War ew war e, bihar ne ew bihar e.

26.Nan heval e.

27.1nsan ku mir dibé zér.

28. Biike li ser hespéye, kes nizané nesibé kéye.

29. Diz G xwediye malé bibin yek, yé hirg ji kuleké derbas-
bikin.

30. Axa mihtacé gavanaye.

31. Havin bavé feqira ye.

32.Sitaxallya (axaftin) xwes bihara dila ye, sitaxaliya

(axaftin) nexwes kula dila ye.
33. Zistani (zivistani) soba axaye. 63

34. Aqlé feqira di ¢cavé wa de ye.
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35. Nece mala jinbira, deriyé bira digrin ji ber zeriya.
36. Nizanim rihata cané min.

37.Xweha xwehani, kabok sewiti ji wi nani, ye bi ser min

de weré salake erzani.

38.]i pira/gelek, pir/gelek dikevin, ji hindika, hindik di-

kevin.
39. Ji ava hedi bitirse.
40. Xewa miriya té, ya bir¢lya nayé.
41. Mala méra, ji hemd G héle(Héz).

42.Res bi res keni, bes (ani spi, deq, benek) bi alatews
(vala, beles, bos).

43. Qewl, seriaté betaldike.

44. Dinané feqira dinav hewdeléde diskéhé.

45. Tamay1 birakujiye.

46. Mirov, kustiyé séranbé, ne girtiye roviyanbé.
47.Dijmine bi aqil ji dosté bé aqil ¢étire.

48. Ker niné, kurtan dikiré.

49. Nikaré keré, digé kurtan.

50. Oda giile, behnbike 0 bide é di.

51. Dé ber bi weleda, weled ber bi ¢iyada.



52. Axlebé cebana, ji cavé dé i bavan a.
53. Quna ku elimi tira, ye her daim tiraké.

54.E li ser xwe meyzéné pepiike, é li bin xwe meyzéné

milike.
55. Mevan kor e.
56.Ji cil 0 cara, seriki kara.
57.Diir bi nir.
58. Asé nezana ji xwe re digereé.
59. Cav dijminé xwe nasdike.
60. Malé miriya ji saxa re ye.
61.]i dé G bava derdikevin bi awa.
62. Kirasé min li xwe ke, tir G fisa té de ne ke.
63. Kér ¢, clizan hat.
64. Hecl xelk/mirov kust, xwe kust.
65. Ne heb 0 ne seb.
66. Dema gur kete nav keri, guyé sivan hat.
67.Ber rl biesé, dil nesé.
68. Kesé ne kes, nabé kes, kurtané keré nabé etlés.

69. E ku dizane ji xwe dizané, & ku nizané bagek nisk.
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70. Mérké /mirové Kurmanc/Kurd, ku ji mahkeme derdi-

kevé hé ni ifada wi té bira wi.
71. Feleké tirl le me kir xeleké.
72. Qisas xilasdibé, sade/sahid xilasnabé.

73. Gotin ‘mizgin li te keré, dahsike te ¢ébl’ go ‘émé min

kém b, baré min zéde bq.

74.Ne deyndar (i ne maldar.

75. Ku feqira li xwe kir dibejin ‘te ji ku aniye?’ ku zengina
li xwe Kir dibejin ‘piroz G bimbarik beé.

76. Sikuré nebide dosta, nebide dijmina.

77.Bavek dikare li sed lawi bineré /xwedi bike, sed law ni-

karé li baveki bineré/xwedi biké.
78. Tenfr bi tir ( fisa germ nabé.
79. Armanca geras ku av heré ser as.

80. Ditina gava, qinyata dila.
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Miré meclis nekenit mutrubé goya ci bikit,
Xunce xendan nebitin, bilbilé seyda i bikit.
Ehmedé Xani




